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ΡΩ 1 1  K O I B P Q T F S *
EM. GO\ZALES

Ό £>πασπιστής εξήλθε, χωοΐς καν 
νά καταδεχθνί νά ρίψγι βλέμμα έπ ί τοϋ 
πρώην σημαιοφόρου" άλλ ' άναχωρών 
έξεπλήσσετο διά τ ‘/ιν τόσην επιείκειαν 
τοϋ ανώτερου του πρός στρατιώ την,— 
διότι 6 πρός τους στρατιώτας οίκτος 
τοϋ αρχηγού είναι είάος ηθικής παρα- 
βιάσεως τής πειθαρχίας.

Γ0  Γουροσλώρ πεοιέι/.ενεν ανυπου-ό-. k i l l  , 1
νω : τήν άναχώρησιν τρϋ αξιωματικού 
τούτου, ούτινος έφοβεΐτο τά  κακεντρε
χή σχόλια, — μόλις δ ’ έμεινε μόνος 
μετά τοϋ αντιζήλου του έπλησιασε πρό; 
αΰτόν, και μετά φωνής προσηνούς, καί 
τοι όζού-ης έτ ι,έξουσ ί ς, είπεν α ΰ τώ ;

— Έ *,β«λε τόν πίλον σου.
Ό  Βρονίνης υπήκουσε ψυχρως.
— ’Έ χω ανάγκην, έςηκολούδησεν ό 

βύνταγματάίχν,ς, νά ομιλήσω μετά 
σοϋ, τήν φοράν όμως ταώτην ώς φίλος, 
διότι ουρείς μας ακούει.

Ό ’Αλέξανδρος προσέκλινεν,— έκ- 
ττλαγείς μέν, ά λ λ ’ οΰδέ λ«ξιν ειπών. 
Περιέμενε τήν λύσιν τοϋ αινίγματος.

Ό Γουροσλώφ έγέμισε τό τσιμβού- 
κιόν του, καί άνάψας αύτά έβάδιζε 
κατά μήκος καί πλάτος τής αιθούσης.

Ό ’Αλέξανδρος περιέμενε πάντοτε.
Ά λ λ ’ οί λόγοι, οΰς 'ήθελε νά ειπή 

ί  συνταγματάρχης έκαιον αΰτώ  τάν 
λάρυγγα. Άφοΰ δέ περιεπάτησε ικανήν 
ωραν, καθ’ άπάσας τάς διευθύνσεις, ά- 
φοϋ έπλησίασεν εις τον νέον αΰτοϋ γραμ
ματέα καί άπεμακρύνθη αΰτοϋ πολλά- 
κ ΐί ,  έπ ί τέλους κατώρθωσε \ά εΐπή, 
ά λλά  μετά μεγάλου ά γώ νο ς :

—  Κάθν,σε εις .τήν τράπεζαν ταύ- 
την καί έτοιμάσθητι νά γράψι,ς.

Ό στρατιώτης έπλησιασε τήν έδραν 
του εις τήν τράπεζαν, έφ’ ής εκειντο 
φύρδην μίγδην βιβλία καί εφημερίδες, 
έλαβε γραφίδα καί περιέμενε.

Ό συνταγματάρχης, χωρίς νά 'παύσν; 
τάν πε-ίπατόν του, καθ’ ·?.ν στιγμήν ά 
’Αλέξανδρος εΐχεν πρός αύτάν έστραμ- 
μένα τά  νώ τα , έπανελαβε :

—  "Ακούσε, Βρονίνη, πρέπει νά μοΰ 
κάμης μ ε γ ά λ η ν  υπηρεσίαν.

— Καί τ ί έπιδυμει έπ ί τέλους ή 
•Τμετέρα ευγένε ια ; ήρώτησεν ό στρα
τ ιώ τ η :, δσ τ ι; οΰδέν ενό ι έκ τών δια- 
κεκομένων φράσεων τοϋ συνταγματάρ
χου, α λλ ’ ούτινος ή περιέργεια είχε 
μεγάλως κεντηθή.

—  Είμαι πεπεισμένος, προσέθετο ό 
ρ-ινταγματάρχης, δ-ΐστάζων πάντοτε νά

*  Συνίχιι* ?{« οί'.δμον 2 ? ,  22  y 2 ? ,  2 ;, 
27 i8 χ«>· 29.

θί:η τό άντικείμενον τ ϊ ς  απαύστου αυ
τού ένασχολήσεως,— είμαι πεπεισμένος 
ο τ ι  θά έκτιμήστ,ς τά δείγμα τοϋτο τής 
απολύτου έμπιστοσύ λ :, ό'περ θά σοί 
παρέζω . .  . εγώ δέ θά προσπαθήσω νά 
σοί ήμαι ωφέλιμος. Δέν αγνοείς ό'τι πο
ρεύομαι συχνά εις τοϋ πρ ίγγι-ο ς, καθ’ 
όσον δέ ήδυνήθην νά παρατηρήσω οί 
επισκέψεις μ,ου δέν δυσαρεστοϋσι τήν 
πριγγίπησσάν.

Ό Βρονίνης ήσθάνθη σκοτοδινΐασιν. 
Ί1 καρδία του έπαλλε σφοδοώς. Ή  κε
φαλή του έφλέγετο, έκινδύνευε νά διαρ- 
ραγη ώς' λέβης ατμομηχανής, μή δυνά- 
μενος νά σκγκρατήσγι πλέον τόν άνα- 
πτυσσόμενον ατμόν. Διά τής σπασμω- 
δούσης χ,ειρός του, έλυσε τάν κόμβον 
τοϋ λαιμοδέτου του, όστις άρχισε νά 
τόν π ν ίγη .

Ό  Γουροσλώφ, κατειλημμένος υπό 
τής σΐαθερας ιδέας του, οΰδέν τούτων 
έβλεπε, καί έξηκολούθησεν οϋτο>ς εί’πεΐν 
α π νευσ τ ί:

—  Τό ομολογώ, ότι έν τνί τέχνη, τόϋ 
άρέσκειν δέν είμαι πολύ δυνατός; θά 
έπα ι,ο ν  λίαν κακώς τά μέρος τοϋ J - o r -  
roc’ αισθάνομαι ό'τι είμαι ανεπιτήδειος 
λίαν, ό'πως θέτουν τά  κίτρινα μου χ ει
ρόκτια, απομιμούμαι τους ( f- tyJ i< τοϋ 
Λονδίνου. Δέν εΐξεύρ-.) νά ι!/άλω ττν  
ερωτικήν διωδίαν τών Κ a&api''r<’-r.· 
Άλλιά δέν είναι μόνον ταϋτα, άτινα  
σαγ/,νεύουσι τάς γυνα ίκα :, τ^νές έζ αΰ- 
τ ΰ ν  μαντεύουσιν ό'τι υπό τόν παλαιόν 
φλοιόν υπάρχει τ ι καλόν- εννοείς, δέν 
έχει οΰτω, Βρονίνη;

Ό στρατιώτες ανύψωσε το^ς ώμους 
εϊς σημεϊον Κρντ,σεως, δ ι ά τής ακρίβειας 
αυτομάτου.

— "Αγιε Νικόλαε, βοήθει! Ένό[/ιζον 
ό'τι είσαι εξυπνότερο:. ’Αλλά κάλλιο ν 
νά μέ πάρνι ό διάβολος, παρά νά χά- 
νωμαι ε’ς τάς τοιαύτας περιφράσεις! 
’Επειτα, καί δ ια τ ί νά ερυθριώ, άφοϋ 
είμαι εις τάν ι'ό ν  δρόμον ; Λοιπόν, χω 
ρίς ματαιοδοξίαν, άφοΰ κανείς πρέπει 
νά σοί τά είπνί όλα, μέ . τό νϋ καί μέ 
τό σ ίγμα, π τω χέ μου Βρονίνη, ή εγ 
κάρδιος υποδοχή, τήν οποίαν μοΰ κά- 
μνει ή πριγγίπησσα, αί όλως ιδιαίτερα·, 
περιποιήσεις δ^ ών μέ τ ιμ α , μέ έκα
μαν νά πιστεύσω  . . . .  με έκαμαν./;i  
ελπ ίσω  . . . Ναί, βεβαίως, αΰτή δέν 
περιμένει τώρα α π ’ εμοΰ άλΛο, η ειλ ι
κρινή ερωτικήν διακήρυξιν . . . .

Μετά τήν ομολογίαν ταύτην, ήτις 
έξεκο^τίσθη ρ.ετά ταχύτητος μαρτυρού- 
σης τήν συγκίνησίν του, ό συνταγμα
τάρχης έπανέλαβε τόν έν τί) αΐθούσνι 
περίπατόν του.

Έ νστίγκτω ς έφοβείτο ν’ άτενίση, κα
τά πρόσωπον τόν Βρονίνην, διότι ενίοτε 
έπανέβλεττίν έν «ΰτω  τόν νέον καί κομ

ψόν σημαιοφόρον.— Οΰτος τους οφθαλ
μούς έχων τεθολωμένους, τήν κεφαλήν 
κεκλιμένην έπ ί τή ; τρατ:έζης, έφαίνετο 
έκμηδενισθείς, κατακεραυνωθείς. Αί χεΐ- 
ρές του ησαν τόσω σπασμωδικώς συνε- 
βριγμέναι,·ώστε οί δάκτυλοί του έκρό- 
τουν.

—  Λοιπόν! έπανέλαβεν ά Γουρο
σλώφ, προσπαθών νά καταστείλτ, τήν 
πα ιδ ικήν αΰτοϋ ταραχήν . . . τήν ερω
τικήν ταύτην διακήρυξιν έγώ δέν δύνα-· 
μαι νά τήν κ ά μ ω . . .  έγώ , ό άπειρος 
στρατιώτης, . . . έγώ δ αμαθείς αξιω 
ματικό :, όατι ς δ ίν  έσπούδϊσα άλλο, η 
τήν τέχνην τών στοατοπέδων . . .  ’Ώ  L 
καττ,ραμένη άς ηναι ή στιγμή, κ /θ’ ήν 
έγεννήθην! . . . καθ’ ην ό τσάρος είχε 
τόσω μεγάλην ανάγκην αξιωματικών, 
ώστε έκαμε τοιούτους άπό σα; τους 
σχολαστικούς τής ακαδημίας, $ τούς 
φιλοσόφους τών πανεπ ιστημ ίων! . . . 
Καί δεν τά εννοείς, ώ .νέε, ότι ή εξευ
γενισμένη κοινή γνώχ,η, δηλαδή εκεί
νο·. οΐτινες φέρουσι σ τ (>.πνά υποδήματά 
καί χειρόκτια, δεν σέβονται περισσότε
ρον τόν γηραιόν στρατιώτην, ά το τόν 
νέον αξιωματικόν, όστις περιφρονεΐ τους 
αμείλικτους νόμους tojv. Έ γώ  είμαι 
χαμένος άνθρωπος, άν δέν κλίνω  τήν, 
κεφαλήν ΰπό τάν ζυγόν τής παραλόγου 
ταύτη ; εΰπρεπείας.·—άν συ δέν με I- 
ξάξνις έκ τοΰ λαβυρίνθου τούτου ! . . .

’Έστη πεοιμένων τήν άπάντησιν τοϋ 
στρατιώτου. Ούτος είπε δ ιά  π-.-ιγ.,μένης 
φωνής :

—  Ή  ύμετέρα ευγένεια γ ινώ ικ ε ι 
καλ.ώς ό'τι είμαι ενταϋθα, ό'πω; υπ α - 
κούσω εις τάς διαταγά'ς της.

—  Βεβαίως, έπανέλαβεν ό συνταγ
ματάρχης, άνεγείρων τήν κεφαλήν. Σέ 
έκλεξα διά  γραμματέα, δ ιότι είσαι ά 
ξιος νέος, καί δέν ή θέλησα νά σέ άφη- 
σω εν τω  μέσω τών κτηνών εκείνων, 
άτινα  όμως είναι συνάδελφοί σου. 'Ε 
χει καλώς ! έχει κ α λ ώ ;! Είσαι ευγνώ 
μων. δέν αμφιβάλλω , άλλα  δέν θέλω 
άχ apt στήσει. Σοί παρέχω είλικρινώς 
τό κ/λλίτερον μέσον όπως μοί δειζϊΐς 
τήν ευγνωμοσύνην'σου. Ή  συνήθεια α* 
πα ιτεΐ όπως εκδηλώσω τά πάθος μου, 
διά τής μόνης γλώσσης, ήτις είναι εν 
χρήσει έν τ·?ί Αΰλή, έν Πετρουπόλει, 
καί έν αΰτνί ετι τή  Μόσχα . . .  Ά λλ,ά  
δεν γνωρίζω τήν γλώσσαν ταύτην. Έ - 
κατοντάκις προσεπάθησα νά ψελλίσω  
τινάς λέξεις τών συνηθεστέρων, έκ τών 
αναπόφευκτων εις τήν έκδήλωσιν τοΰ 
πάθους μου,. . . Ά λ λ ’ ή γλώσσα αυτή 
πάντοτε ,άντάρτις. κούρασε τήν υπομο
νήν κα ί τήν θέλήσίν μου . . . Σύ, όστις 
όμιλεΐς αΰτήν κάλλιον τής ρωσσικϋ;, 
εννοείς τώρα τίπεριμενίο παρά σ ο ϋ ! . . ·

Ά λ λ ’ ό Βρονίνης δέν ήδύνατο ν ’ ά -
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παντήσνι. “Ετρεμε σύσίωμος. ’Ανήκου
στος χαλάοωσις κατέλαβε τήν [σχυρά'ν 
έ κείνην φύσιν, ενώ ό συνταγματάρχες 
•βυγκεκι νημένος καί τεταραγμ.ενος έσπα- 
σμώδει ώς κολασμένος έπ ί τή; κλίνης, 
επ ί τ ή ; όποιας είχε pi<̂ br, . . .

VII!

Ή σ/ΐΛΖ τών άγί .,ν εικόνων

Φρικώδης σιγή ο ιε<5έ/ θ λ τήν συνδιά- 
λες·ν ταύτην, ή τ ι; κυρι'ως απετελέσΟη 
έξ ένος μονολόγου. Π ·ς δέ να έξηγήση 
τ ι ;  την άλλόκοτον ταραχήν τοϋ στοα- 
τ ιώ το υ ; Έ πείύμει μεγάλως νά όρμήση 
κ α τά  τοΰ συν τα γμ α τ α ρχο υ καί νά τόν 
π ν ί ;η ,—-δ ιό τ ι παίζων έσπά;ασσε τήν 
καρδίαν του. τόν έφόνευε.— Ά λ λ ά  τοτε 
Οά έχανε πάοαν έλπ.δα νά έπανίδη 
τήν Βεράτσ·καν, ην κατέ/ειπεν ε:’ς πάν 
τα  τοΰ μέλλοντος τά ενδεχόμενα. Ά φ ’ 
έτερου. -ϊρνούμενο; νά ύπακούση ε:; τόν 
Γουροσλώφ ήτο το αύτό · ώς άν κατέ
στρεφε πάσας τάς ελπίδας τής σωτη
ρίας, παρακωλύων μόνον έπί ολίγον 
καιρόν τήν επ ιτυχ ίαν τοΰ γελοίου τού
του ά -τιζήλου. ’Ήθελε νά καγχά 
νά όείζτ, αϋτώ τήν λευκόφαιον κόμην 
του, νά χλευάση τ/,ν άδεζίαν συμπερι
φοράν του, νά ο ώσν; εν ράπισμα ε:; τάς 
φιλάρεσκους απαιτήσεις του,— ά λ λ ’ ή- ̂V , / , v t %ναγκαίετο  να κρατησ-/]. τον έτοιμον να 
διαφύγνι τών χειλε<·ιν του σαρκασμόν 
κα ί να ΰποκριθή τόν «διάφορον.

Ό  συνταγματάρχης κατειλημμένος 
υπό τοΰ άγριου εγωισμού τοΰ πάγους 
του, υ.ή εννοών τό άλγος τοΰ γοαίΛΐλα-

7  I ( · ί 4 4 k

τέω ; του, έξηκολουθησε νά κατα συν-
•Ρ ' \ t 3τρνατ) την κατεσπαραγμενη,ν εκείνην 

καρδίαν.
— "Ακούσε ι^αλά, ’Λ λϊξα.δρε, έ 

πανέλαβε. Δέν σοί όμιλώ ώ ; άνώτε:ος, 
άλλ»’ ώς ά'νθρο^ος ένθυμούμ.ε\ος τό 
παρελθόν σου καί ζητών παρά σαΰ μίαν 
τώ ν υπηρεσιών εκείνων, &; ο: οίλοι 
■προσφερο^σι πρός τού: φίλους. Έ οφ δέν 
υπαΡΧ,ει ®ρχηγός δ ια-.άττων, ή στρα
τ ιώ τη ; υπακούων. Τήν.υπηρεσίαν ταύ
την, Ισο βέβαιος, θά πληρώσω μέ τό 
παραπάνω. Υποχρεούμαι νά ικετεύσω 
οπέρ σοΰ τον πατέρα μ.ας τσάρον, καί 
ελπ ίζω , επ ιτύχω  παρά τής επιείκειας 
του τήν χάριν σου. Είναι άρκετον; Α 
πα ιτείς περισσότερον ; ’Μπατήθην περί' 
τή ; πρό; με φ ιλ ία ; σου; Όμ.ίλησον έ- 
λευθερω;. "Αν ύπάοχνι τ ις  α ιτ ία , νίτις 
σέ εμποδίζει νά μέ βοηθήση,ς, γράιρων 
εκουσίως τήν επιστολήν ταύτην, ήν 
άλλως δύναμαι καί νά α πα ιτή σ ω ,— 
όμ.ίλησον, καί cot δρκίζομαι εις τό 
τσιμ.βο.ύκιόν μ.ου τοΰτο νά λησμ,ονήσω 
τά μυστικόν σου. Μή μέ περιπαίζη,ς δ
μως Ά λέςάνδρε, δ ιότι ΰποφΐρω . . 
υποφέρω φρικωδώς . . . μέ εννοείς ; .

υποφέρω πρό πάντων διότι ήναγκάσθην 
νά άποτανθώ πρό; σέ.

Τούς λόγους τούτους τοΰ συνταγμα
τάρχου διεδέχΟη αύθι; φοβερά σιγή, 
καθ’ ήν ό Γουροσλώφ παοετήοει τάν 
Βρονίνην δ ι’ ύφους πράγμ,ατί ικετευτ ι
κού. *Η εικών τής Κεράτσκας διήρχετο 
προ τών τεθαμ.βωμ.ενων όρθαλμ,ών του, 
τό δε σφοδρό·/ πάθος τοΰ γε, οι τοπα .Ι- 
./■/ίίίηΐιΐι,— δπερ ώθηΐε τάν δοΰκα τοΰ 
Ρισε/;έ εις τόσα;· τρέλλας -  τά/ καθι
στά παράφρονα.

Ό στρατιώτης ' άφωνο;— διότι τά 
χείλη  τοι; ήσαν κεκολλημένα νευρικώς 
— άνέλαβε βραδέως τόν κάλαμον, 3ν 
κατά πρώτον είχε ρίψει μακράν. ' “Ητο 
κατωχρο., θά έφαίνετο δε ήρεμος άνευ 
τοΰ ίδρώτο;, δστις Ιρρεεν έκ τών πα- 
εειών του. Είτα άπήντησε διά οωνής 
βραδείας:

- -  Περιμένω δπως ή υμετέρα εΰγε- 
νής ΰψηλότης μοί υπα',ορεύσή ρωσσιστί 
ο ,τι·επ ιθυμεί ά γράψω είς τήν πρ ιγγ ί- 
πησσαν. Θά ‘ μεταφράσω τού; λόγους 
του άμ.έσως γα λλ ισ τ ί.

'Π Γουροσλώφ έρρηξε κραυγήνχαράς. 
Μία .έτι λες ις τοΰ γραμ.μ.ατέως του, 
καί θά τόν ένηγκαλ.ζετο προθύμως.

"Α πασα ι α ί φήμ.αι, άς ή σ υ κ ο φ α ντ ία  
δ ιέδ ω σ ε  περί τοΰ πρός τή ν  π ρ ιγ γ ίπ η σ -  
σαν έρωτος το ΰ  Βοονίνη, δ ιεσ κ εδ ά ζο ντοr 4 ’ ‘ C\ 'ως όαίχλη τής ποω'ίας. ΊΙ σκανδαλώ 
δη; α ιτία  τή : μονομαχίας του καθί
στατο ψευδή;. Ό Ά>έςανδ·ρος παρεΐχεν 
αϋ ιώ τήν στιγμήν εκείνην περιφανή 
απόδειςιν.

Τότε ό συνταγματάρχης καταβιβάσας 
τό τσιμβούκιόν του άχρι τού εδάφους 
καί άμφοτέραις. τα ΐς χερσί στηριχθείς ’ 
Ι π ’ αύτοΰ άπήντησε μ.ετά βλακώδους 
φιλαρεσκείας:

—  Κ.α>ά, Α λέξανδρε. Γράψε πρός 
τήν πριγγίπησσοιν a n  δύναται νά ήναι 
βέβαια δτι ο^δέπ;οτε θά εύρη σύζυγον 
τόσω καλόν, ώς εμέ. "Αν ή βεράτσκα 
Ιπ ιθυαεΐ νά ρείνω έν τ·  ̂ υπηρεσία, 
μένω. Ά ν  θέλνι νά παραιτηθώ, πα 
ραιτούμαι. —  "Αν επιθυμώ νά ζ γ  
είς τήν πρωτεύουσαν, η νά μ.έννι εν τν; 
επαρχία, είμαι έτοιμος νά τήν ακολου
θήσω. Πανταχοϋ, έπ ί τέλου :, δποj κρί
νει εύλογον, άρκει νά μοί ήναι επ ιτε- 
τραμμένον νά μένω μ,ετ’ αύτή ;, θά ή- 
μαι ευχαριστημένος, ευτυχής ώς κατά 
τήν σ τιγμ ήν, καθ’ ήν ό τσάρος μοί 
έδωσε τό πρώτον σύνταγμα καί εκαμ.α 
τήν πρώτην μου στρατιωτικήν έπιθεώ- 
οησιν. Τ αΰτα-πιστεύω  σέ άρκ.οΰσίν, δ- 
πως Ικ,φράσνις μάλλον εύγλώττω ς η 
έγώ παν δ,τι αισθάνομαι.

Έ σιώπη-εν. Ό Βρονίνης, οστις έγρα
φε διά πυρετώδους ταχύτητο :, έστα- 

I μάτησε ταϋτοχρόνως.

—  Έ τελείωσα; ; ηρώτησεν ό συν
ταγματάρχης.

—  ΊΙ υμετέρα εΰγενής ΰψηλότης,
είπε ψυχρώς, καίτοι διά φωνής λίαν
συγκεκιν/^.ένης ό στρατιώτης, δέν εχει
^ι πλέον νά προηΟέσγ ; "Οσον τό κ α τ ’
εμέ, π ιστεύω  οτι αξιωματικός, εχων
μάλιστα τήν ΰμετέραν αςίαν, δεν έχει
ανάγκην νά προ στρες·/, εί’ς τάς πομπώ-
δεί; καί ΰπέρβολικάς φράσεις τής σιλα-
ρεσκείας, δπως θίζη, τήν καρδίαν τής
νί άνιδο:, ήν αγαπά . Διά τών ολίγων 

/*· » * ·  * τούτην λεςεων, ας π ισ τώ ; μετέφρισα,
εί'πετε τά πάντα . Θέλετε νά σας άνα-
γνώσω ρωσσιστί δ,τι έγραψα γ α λ λ ισ τ ί;

—  ’ Οχ.ι, Βρονίνη, ό'χι. Είσαι ικανό
τατος γραμματεύς, καί δέν- εχω νά 
πράςω άλλο, ή νά υπογράψω. Θά έν- 
θυμ.ηθή τήν πολύτιμον ταύτην υπηοε- 
σίαν σου, φίλ,ε μ.ου, καί θέλω νά παοα- 
στής εις τούς γάμου; μ'ου ίέρων τήν 
στολήν σου τοΰ σημαιοφόρου. Βασίζου 
έπί τής ειλικρίνεια; μου, ώς κατά τήν 
στιγμήν ταύτην βασίζι-μαι τυολώ ; έπ ί 
τής ίδικής σου.

’Ενώ ό συνταγματάρχης υπέγραφε ' 
τήν ίπ ιστολήν μετά χαράς παράφορου, 
ό Άλέςανδρος ερρίγει. Πρώτην φοράν 
έφοβεΐτο τόν συνταγματάρχην, δ ιότι 
πρώτον φοράν ησχύνετο εαυτόν.

Ιναί τούτο, ό ιότι ε:ς τό ά'νο̂  τής 
έπιστολής μ.έρος ό Βρονίν/ς είχε χαρά
ζει γραμ.μάς τ ινα ς, άπεικονιζούσα; τάς 
βασάνους του διά πύρινων χρωμάτων» * 
Δεν ’ζδυνήθη νά άνθέζΥ) εις τής ευκαι
ρίας τόν πειρασμ,όν. "Εκλινε δέ τήν κ ε
φαλήν δτε είδε τόν Γουροσλώφ μ.ετά 
πλήρους εμπιστοσύνης δίδοντα τήν επ ι
στολήν εις Κοζάκον, δπως φέρν) αύτήν 
νμέσως είς τό φρούριον τής 'Ωραίας 'Ρομ
φαίας.

 Είσαι ελεύθερος Βρονίνη, είπεν
ειτα  αΰτώ ό συνταγματάρχης σείγγω ν 
έγκαρδίως τήν χείρά του,— ελεύθερος 
άχρι τής ήμερα; τής στρατιω τική ; έπ ι- 
θεωρήσεω;, ή τ ις θά ήναι ή τελευταία 
σου δοκιυ.ασία, ώς έλπ ιζω . Θά άναλά- 
βνις τήν πρώτην σου στολήν, ή θά χά- 
<ιω δλην μ.ου τήν επιρροήν.

Μετά μίαν ώραν ό ’Αλέςανσρος·ετρε- 
χεν έπί τής όδοΰ τϋΰ Ίσρόγ.

Ό Βοονίνις δέν κατώρθωσε νά φ θ ά -  
σ·/ι τάν Κοζάκον'. "Οτε παρουοιάσθη εις 
τό φρούριον, ό πρίγγιψ Μουριάκιν είχεν 
εςεΓλθίΐ είς τό' κυνήγιον, ή δέ θυγάτηρ 
του εξήλίεν επίσης χωρίς ούδέν νά είπ^ 
εις τάς €α λα μ ηπό λ ί« ; της, οϊφού έλ,αβε 
τήν επιστολήν τοΰ ταγματάρχου Γου
ροσλώφ.

Ό Αλέξανδρο; έμαθε τάς λεπτομε- 
ρεία; τα ύ τα ; παράτινος υπηρέτου,δστις 
είπεν αύτώ  νά περιμέννι τό ν  πρ ίγγιπα  
έν τή αΐθούστ; τί,ς υποδοχή:, δ ιότι άνε-
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^νώρισεν etc τόν ΰπό τοϋ κονιορτοϋ 
κε*αλυμμέναν τούτον στρατιώτνίν άρ- 
£αιον φίλον τή ; οικίας. Ά λ λ ο τ ε  θά ·όν 
«ΤΚρεκάλει νά μεταβη είς συνάντίσ ιν  
<f,i πριγγιπτ.<Μν;ς έν τώ  άλσει, ά λ λ ’ ή- 
ί ϊ !  ό Βρονίνχς δέν ήδύνβτο νά ίδί, τήν 
βεράτσκαν, άνευ ργ,τής ίδ ε ία ; τν,ς.

’Ερρίφθη έπί τίνος ανακλίντρου και 
ίμεινεν ακίνητο;. Ή συμφορά δεσμεύει 
<6 σώμα, συγκεντροϋσα έν .τη ψυχή α- 
fTKcav τήν ένεργγ,τικότγ,τα.

Ή  αί'θουοα αΰτν; ίτήρει τήν κομψήν 
«ΰτής πολυτέλειαν, ήτις ηδύνατο νά 
ββλζτ, τά δμματα τοϋ Αλεξάνδρου, ώς 
ή λαμπρά είκών τών αρχαίων αΰτοΰ 
«ναμνήσεων. Ό σνίμαιοφόρις Οά έκαμνε 
είκοσάκις ιό ν  γϋρον τ ί ς  μεγαλοπρεπούς 
Π ιύττς α{0ούσγ,ς. Είκοσακι; παρετήρει 
τάς έν αΰττί είχόνας, τά ; προτομάς, τά 
£πιπλα . Ά π ά σ » ; εκείνα ς τάς μηδαμινό- 
■Τίΐτας,ας επ ιβάλλει ή πολυτέλεια,Οά έ- 
τίμχ δ ι’ ιδιαιτέρας προσοχής, οπως 
Α^ασκεδάση τήν ανυπομονησίαν του, 
ΐΓεριμενων τήν πριγγίπησσαν — Όστρα- 
■Πώτr ;  δ ι’ ούδέν ένδιεφέρετο, οΰδέν 
£ ?λεπε, διότι . . . δεν ήσθάνετο πλέον 
τ4 ς !πωμ.ίδας βαρυνούσας τοΰς ώμους 
του. Τά χρυσά νήματα, ά'τινα συνέδεον 
β ίτό ν  μετά τοϋ πλουσίου καί αριστο
κρατικού βίου, μετά τών [/.αρμύρων,, 
ρ ετά  τοΰ ορειχάλκου, μετά τής μετά- 
ζτ,ς, είχον πάντα  κοπ·?.

Ά νά  πάσαν στιγμήν έπίστευεν δτι 
άκούει τόν θροϋν τής έσΰήτος τής'Βε 
^άτσκας. Ά λ λ ’ έπεθύμει νά τήν ίδ■/·, 
rfstv τήν ώνειροπόλει, κ * τ  x β εβ λτμέν γ,ν 
ώς αΰτόν. Θά κατήργκί προθύμως τόν 
■τής πριγγιπήσσΥ,ς τίτλον τν;ς, θά έσχι
ζε  τάς εσθήτάς τν,ς, θά έσκόρπιζε τά  
Κοσμήματα τΥ,ς, δπως τήν προιεγγίσν; 
£ίς έχυτόν. Ό Βρονίν/,ς,ό άπόκλγ,ρο; τί;ς 
Κοινωνίας, ό δοϋλος τ ιΰ  στρατώνο.-, θά 
*ή·/ μεταμόρφου προθύμω; είς απλήν 
χωρικήν, θά τή / άπέσπα έκ τοϋ κοι/.ψοΰ 
Καί μεγαλοπρεπούς κόσμου τής «ρι- 
ΟΛ οκραιίας, δ -  ω; τήν μετ*φέ&Τί εί; τόν 
άγροΐκον και άγριον βίον τοϋ στρατιώ 
του. Έμίσει καί αΰτήν τήν έκ γάί,Υ.ς 
ίθθή ά ί*/;;, καί αυτούς ετ ι τού; οκαίου: 
03στρύχους τή ; κόμης της, δ ιότι, από 
<ής στιγμής εκείνες άπν,γορεύετο αΰτώ  
νά θίζγ, τήν έ ιθήτα  εκείνην καί. νά μ.ε- 
(ίυσθή έκ τή ; ευωδία: τής κόμης.

Κ αί δμως ή πριγγ πησσα δέν έπα 
νιίρχ.-,το. Βαρυνθεΐς νά περιμένει, φοβού- 
|ΐΐνθς μή * ή Βεράτσκα άπέφευγε τ -jv 
<&ρουσίαν του, δπως τόν κάμ,Υ, νά ε\- 
νοήιυι τήν αδιακρισίαν του,έτολ;*γ,σε νά 
κκτέλθνι είς τό άλσος, έχων άπόφασιν 
^  τήν εύρη καί >ά ζνιτν'σν; παρ’ «ΰτής 
άριστικήν έξήγησιν.

Διήλθεν άπάσας τάς δενδοοστοιχίας, 
ιίρεύνησε πάντα  τά  μέρη, είσήλθεν είς 
τ ϊ  σπήλαια διέτρεξε τόν λαβύρινθον.

οΰδέν δμως ίχνος άνεκάλυψΐ τής νεά- 
νιδο;. Τά πτηνά μόνα έτάρασσον τήν* I , -  » 7 «ηρεμίαν <ua των ειρωνικών αυτών >·ε- 
λαδγ,μάτων, ώσανεί έχλεύα^ον αΰτόν 
διά τά; αγόνους ερεύνα; του. Ό ττυρετό; 
τόν κατέφλεγε.

— ΛΙέ έδίω ίεν, έτ ίέπτε-ο . καί ήδγ; 
μέ φεύγει. Ε ΐνιΐ φυσικόν. ’Κ τί τέλους 
έφθασεν εί; τήν πυκνήν σκιάδα, όπ ι
σθεν τής ότοία; έμυκατο ό κατα^άκτΥς. 
Ό Ά'».:ζανόρο; . νεμνήσθΥ, δτι 
T.'r,· ο % μετέοαινε συχνάκι; έ;',εΐ δ~ω; 
προσευ/Υ,Οή ενώπιον Tr..v άγιων είκόνων 
άς ή μ.ήτγ,ρ τγ,ς ειχε το«οθί-τήσει.

ΈκάστΥ! ρωσσική οικία, άπό τ ί ;  κζ- 
λύζ'γ,; άχρι τ3ϋ μ.εγάρου, δέον νά εχνι 
τό εικονοστασιόν τη ;, πλήρε; είκόνων 
ρυθμού βυζαντινού, άπλότΥ.το; αγροίκου 
καί παιδαριώδου;.

Ή σκιάς ήτο λοιπόν άπαραβίαστον 
ιερόν,δπου ουρείς έτόλμα -'ά ταράΕτ, τήν 
πριγγίπησσχν προσευχομένγ.ν. Ά λ λ ’ ό 
ΒρονίνΥ,ς ήτο σχείόν πα^άορων, δθεν 
δέν έδητασε νά είσέλθτ; έν τώ ίερώ έ- 
κεινω άσύλω. Περιεφρόνει πάντα  κίνδυ
νον, δπως ίδγι τήν Βεράτσκαν. Μή ό ά- 
π πλανν,θείς οδοιπόρο; δ ιστάζε ι νά πί'/ι 
έκ ψυχρά; πτίγής, και άν ετι χινδυνεύνι 
\ά άποθάννι 'Π Ούρα ήτο ήμίκλειστος. 
Ά ν*λθεν άψοφν,τί τάς βαθμίδας τή ; 
σκιάδος. ώς κλέπτη ;, δπ(ος κ»ταλάβγ, 
ιΪΛΤ,ς τ ήν νεάνιδα. ΕίσήλΟε δέ διά τής 
αυτή ; προφυλάΐεως, καί εστ·/; χ/.ίνν,το;, 
παράφορο; έκ τή; χαρά;, .λ λά  τχΰτο- 
χρονως καί τρέμων, απέναντι τοϋ ένοί- 
π-.όν του Οε/μ.ατος.

Τά πορφυρά παραπετάσματα τών ά 
γίων εικόνων ^σαν άναϊεσυρμένα. Ή 
Βεράτσκα,- γονυπετ/ς καί επιστολήν 
κρατοϋσ* εί, τά ; χεΐρα; έδέετο μετά 
θερμ.ότνι -ος. *

- -  Μήτέο μου, καί σΰ άγια  μου προ- 
στατις, έλεγε, φω τίσατε αε. Προσφέρω 
υμ.ΐν τό άλγος μ.ου ώ ; έ^ιλα'τμόν τών 
αμαρτιώνμου. Φωτίσατε με. Ή άπιστο; 
θυγάτΥ,ρ σα; υποτάσσεται καί ζ/,τεΐ 
παρ’ υμών εν θαϋμ.α,— διότι είναι θαύ
μα νά περιμένω, τις ές Ανθρώπου πρα-
ςΐν δικαίαν καί αγαθήν Ό Ά λέςανδοο ;
— Ύ Υ · 1 ' ' 1ττοιίί,ει τ·/;ν ςωην του και τν;ν t?,c ftv;-
τρός του, ώς τό ευτελέα-τερον τών ττραγ-
μ,άτων, δπως με ί'δγ, μ.ίαν στιγμήν μό-
νθν! σώσατε τον ! σ&>σατέ το ν! άπαλ-
λάςατέ τον τού δημίου του !

Η νεάνι; άνεΊκίρτΥ,σε :— Δυστυχής 
εγώ, τ ίε ΐπ ο ν !  "Οχι, άγ ία  μου προττα- 
τ ις , μή μέ βλέπεις ώρ^σμ.ένγ.ν. μή μέ 
άποκρούοΥ,; [ Ή δέησίς μου δέν είναι 
άσε^γ,;, δέν ζγ,τώ παρά σοΰ τόν θάνα 
τον τοϋ κακοϋ! Εΰσπλαχνίσθητ^ ν.ε. 
Αί ίδ εαι μου είναι άόρισται καί ουγκε- 
χυμέναι, ή u άλλον μίαν καί μόνην έχω 
ίδέαν, σταθεράν, ιμετάτρεπτον, έπίμο 
vqv, νά σώσω τόν Αλέξανδρον Φεϋ!

έτγ.μ«ργ,θγ,ν αρκετά ! Έθυσίασα πάσας  
τά; επιθυμίας μου, πάσας τάς ελπίδας 
μου ! Ήρνήθγ,ν νά ΐδώ τόν στρατιώτγ,ν^ 
Έπίτρεψόν μοι τοΰλάχιττον νά τόν
προστατεύσω, θυσιάζουβ* υπέρ αΰτοΰ  
τά πάντα  πλήν τοΰ έρωτό; μου, διότί 
δύν-ιμαι νά τόν άποκ,,ύψω, νά τόν άρ- 
νν,θώ. οΰχί όαω; κα ί νά τόν άποσπάσ»  
άπό τ?,ς καρδίας μου. Δύναμαι νά μή  
προφέρω τό ονομα τοΰ Άλεξάνδροα, 
άλλ,ά δεν δύναμαι \ά παύσ&> άπό τοδ 
νά τόν συλλογίζωμαι. Δύναμαι νά μίι 
τόν βλέπω, οΰχί δμως καί νά τόν εκ
διώξω έκ τή ; καρδίας μ.ου. Ά ς  υποφέ
ρω ενόσω ζώ, άγία μου προστατις, ά λ -  
λ ’ άν ε’ξεύρω τουλάχιστον δτι τά  βά- 
σα ά μου συνέτεΐνον εί; τό νά τόν κα -  
τα σ τή σ ω σ ινεΰτυχ ή !

Ό Αλέξανδρο; δέν ή να το ν ’ άνα- 
πνεύογ,. Κι/ε τόν παράόεηον έν τή  καρ- 
δία. Ί ίγ α τά το , ώ ; δέν έτόλμα νά όνει
ρο πολήση εί; αΰτάς τ ά ;  ώρας τής π α 
ραφροσύνη: του. Δέν ήδ ινατο νά π ιστεύ- 
cy, ό'τι δσα ήκουε ήσαν πραγματικά, 
έτεινε δέ ακουσίως τήν χεΐρα πρός τήν  
νεάνιδα, δπως τλν σφίγξνι εί; τάς ά γ -  
κάλας του, Έν τούτοι? ή Βεράττκα έ-  
ια ίνετο  ταρασσομέν-ή υπό άλγε νής τ ί
νος ιδέας. Ήσπάσθκι μ ε τ ’ άγριας παρα
φοράς τήν εικόνα τής προστάτιδός τ ις  
κχί έπανέλαβε μετά φωνή; υποκώφοι»:

—  Τό αίσθάνομαι, δτι δπως τ ύ χ »  
ΟυγγνώμΥ,; και πνρ’ ΰμ.ών καί πορχ 
τών άνθίώπων, δέον νά θυσιασθώ, ώ 
άγία ι ,είκόνε;! Έ στω θά αγοράσω τήν 
σωτγ,ρίαν τοϋ Αλεξάνδρου, έπί οΐω δή
ποτε δρω μοί έπ ιβάλλετε. Πρέπει νά  
θυσιάσω έμαυτήν, τήν εΰτυχίαν μου, 
τό μελ.λον μου; Δεν θά διστάσω. Α
π α ιτε ίτα ι νά συνδέσω τήν τύχν,ν μο» 
μετά τής τοϋ μισΥ,τοϋ άνδρός, SoTt; έν 
τή επιστολή τα ύ τ-r, κολακεύεται ό'τι δά 
έπιτύχη τήν χεΐρά μου: . .  . ’Ά ν  ή ζωή,

ή τι·χή το ϋ  ’Α λεξά νδρο υ, ε ίνα ι επ ί  
τϋ, τ ιμ ή  τα ύτν;, π ισ τε ύ ω  δ τ ι τόν α γ α 
πώ >ρκετά, δ π ω ; καΟυποβλγ.θώ κ α ί ε ίς  
αΟτήν τή·< βάσανον.

Ό Βρονίντις ί  κλείσε τήν θύραν τής 
σκιάδος, ό δέ άνεαος εσβεσε τάς δύο 
λαμπάδας, αιτινες έκαιον ενώπιον τώ ν 
άγιων είκόνων.

— Βεράτσκα, είτε ψυχρώς, μή κάμ-νις 
τόν άνόσιον τοϋτον δρκον.

Αυττι έστράφει έντρομος. Ειδε τέ ν  
Αλέξανδρον ωχρόν, στνριζόμενον επ ί 
τής Ούρας καί τρέμοντα όπό τόν στρα
τιωτικόν του μανδύαν.

—  Άλ.έξα\δρε! έψιθύρισε" κα ί είς 
τό πρόσωπόν τν;ς δ ιεχύθτ, ουράνιον μει
δίαμα.

Ό ' στρατιώ τες έπρυχοίρ^σε ττρός 
αΰ ή ν :

—  Μή κάμντρς τόν δρκον τοϋτον, 
Βεράτσκα, η φονεύομαι ένώπ’.όν σ ον*·
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*0 συνταγματάρχη; καταχραται τή ;  
<ξουσία; του. Είναι ουτιδανό;. Δέν «ρέ
πει νά συζευχθή; ουτιδανόν, καί άν ετι 
άποθάνω, καί άν ετι οΰδένα άγ«πας. 
Λό; τήν χεϊράν σου ει;  οϊόν δήποτε 
ίΐλλο ν, οΰχί δμω; και εΐ; τόν Γουροσ
λώφ. Τον υ.'Ίω, καί άν δέν μοί ήτο 
προσφιλή; ν; ζωή, ενε/α σοϋ, ένεκα τνί; 
ρ,ητρό; μ ου, θά τόν έφόνευον. Ειξεύρει 
ό τ ι σέ ήγάπων, καί μέ λαμβάνει ώ; 
ρ.υστίκόν σύμβουλον τοΰ έρωτό; του. 
Φοβείται μή σέ ιγα π ώ  Ι τ ι,  καί εκλέγει 
τήν χεΐρά μου, δπω; γράψνι τά ; πρό; 
ck ερωτικά; του δακηρύξει; ! Είναι οΰ- 
τιδανό;, δ ιότι βασανίζει ήμά; άμφοτέ- 
ρου;, άνευ τ?,; ελάχ ιστη ; γενναιοφροβύ- 
νγ,ς ! Βεράτσκα, μή ^παντήσ/,; εϊ; αΰ
τόν, άπόλυσέ τον, δίωξέ τον. ’Εμέ, μέ 
έδ ιω ξα ; !

— Ά λ λ ’ ή οργή του θά πεν/ι έπί 
coO, Ά λ  ξανδρε, έπανέλαβεν >j Βεράτ- 
<?κα,διά φωνή; ικετευτική;. Σΰ θά γίνγ,ς 
■τό π-ίγνιον τών φαντασιοπληξιών καί 
•τοϋ μίσου; του. Δύναται νά σέ έξευτε- 
λίστ,, ά σέ τιμωρή?·/·,, νά σε καταδ ι-  
xxcr, νά έξαγνίστ,; δ ιά  τή . άτιμώσεω ; 
φανταστικόν τ ι  σφάλμα. "Οχι, Α λ έξ α ν 
δρέ, οφείλω νά περιποιηθώ τόν συνταγ- 
ρατάρχην. . . .

'Ο Βρονίνη; τήν ήτένισεν άσκαρδα 
μυκτί, καί έξέβαλε π·κρόν γέλω τα .

Ά  πατάσαι Βεράτσκα. Δέν θέλει; 
$εβαίω ; νά με απατητ/,;, τουλάχιστον 
τό  πιστεύω, επ ιθυμεί; νά μέ σώσνι;, 
α λ λ ά  στερείσαι τήν πρό; έαυτήν ε ιλ ι
κρίνεια;. Είχον άδικον νά έκπλαγώ. 
Είσαι ή κόρτι τοϋ πρίγγιπο; Μουριάκιν. 
Κ α τά  βάθο; έρυθρια; άγαπώσα έ'να 
στρατιώ την, καί υποκύπτει; εύκόλω; 
Είς τό νά συζευχθή; τόν συνταγματάρ
χην Γουροσλώφ. Eivat φυσικώτατον. 
"Οπίο; κατευνά-ιγ; τήν μυστηριώδη φω 
νήν τ ί ;  καρδιάς σου, προσπαθεί; νά 
άποδώση; άξία.ν ε:; τήν εΰκολον ταύτην 
όπόκ,υψιν, μεταβάλλουσα αΰτήν ε:; θυ- 
c iav . Δέν άπατώμαι έκ τή ; κω μωδία; 
π αύτη ;, πριγγίπησσα. Αηβμόνησον λο ι
πόν επί μίαν μόνην στιγμήν τό γυναι 
χ.εϊον μέρος σου, χαί έσο ειλικρινής. 
Όμολόγησον δτι μία πριγγίπησσα ίέ ν  
ίύ ν α τ α ι νά συζευχθή εύπρετ.ώ; ενα 
βτρατιώτην. Τι διάβολον ! δέν eivat ρα- 
ΧΟπώλι;. Ά λ λ ά  δ ι’ δσον χαί άν ήναί 
τ ις  πριγγίπησοα, είναι καί ολίγον γυνή. 
' ί ϊ ;  εκ τούτου ή συμφορά μου σοί εμ
πνέει ειλικρινή οίκτον, καί προσεύ/εσαι 
οΐΐέρ εμοϋ. Τοΰτο εΰ*ρεστεϊ εί; τήν συ- 
νειδησίν σου, καί οΰδένι βλάπτει. Καί 
<νϊτο; ε τ ι ο Γουροσλ.ώφ δέν δύναται 
ι ά  δυσαρεστηθή διά  τοϋτο, δ ιό τι άνΤ , Γ 7ϊ)*«ι στρατιώ τη; η ωραιοτη; σου μοί 
επν,νεγκε τήν συμφοράν ταύτην. Ά φοϋ  
σέ σΐίζε^χθτϊ ό συνταγματάρχη ; είναι 
ίχανό ; νά μέ προβιβάση, εξ οίκτου κα ί

έξ εΰγνωμοσύνη; διά τήν ΰπηρεσίβν, ήν 
τώ  προιήνεγκον. Έσο εΰτυχής, κυρία.

Ή Βεράτσκα είχεν έγερθή καί ή κ ου εν 
αΰτόν έκθαμβο;, χωρίς δμω; καί νά 
τόν διακόψη,. "Οτε δέ τόν είδε* έτοιμον 
νά άνο:ξγ] τήν θύραν καί νά έξέλθτι;

—  Είναι φρικώδνι αΰτά τά  όποια 
λ έγ ε ι;, Αλέξανδρε, ανέκραξε. Μέ εκ
λαμβάνει; ώ ; μίαν τών ματαίων καί 
κούφων γυναικών, α ϊτ ινε ; παίζουσι μ ε
τά ζω ή ;. Έν τή επιστολή ταύττ, μέ 
κατηγορεί; ήδη, μέ μίμφεσαι διά τά ; 
βασάνου; σου, οΰδόλ,ω; λαιιβάνων ύπ ’ 
δψιν τάς ίδ ικάς μου.

— Έ χω  λοιπόν άδικον ; έπανέλαβεν 
ό Βρονίνη;. Δέν είσαι, ως πάσαι οί ά- 
δελφαί σου, δούλη τών έπωμίδων κ ι ί  
τών πτεονιστήρων; "Οτε έφερον τά ; 
έπωμίδα; ήξιζον Sv βλέμμα, έν μειδιά 
μ*, έ'ν r ia j l  . Σήμερον είμαι στρατιώ 
τη ;. Μέ ένδιώ/.ουσι, καί ορκίζονται νά 
συζευχθώσιν έ'να συνταγματάρχην,όπο>; 
μέ σώ ωσιν άπό τ<-ϋ κνοντ .  “Εχω λο ι
πόν άδικον, πιστεύων δτι υπήρξα π^ί- 
γνιον καταχθονίου φ ιλαρεσκεί» ;;

Ή  πριγγίπησσα ΪΥΛνιΖ μετά λύπη ; 
τήν κεφνλήν, ενώπιον τοϋ σπινθηροβο
λούντο; β/έμματο; τοϋ Αλεξάνδρου, 
καί συνέστρεψεν εν τα ι; χερ^ίν αΰτή ; 
τ-,ν επιστολήν τοϋ Γου^οσ*ώφ.

— Καί, εφιθύρισε πολλά/.ι; ΐσω ; 
εσκέφθη; οτι άν δέν εγνώριζε; ήμά-,καί 
τόν πτωχόν υπασπιστήν, ή μήτηρ σου 
δέν θά έ,.ννε τό ια  δάκρυα ! Ναί, υπήρ
ξα φιλάρεσκο;, ύπηρΐα ένοχο;, καί δ ι- 
κα ίω ; μέ κατηγορεί; Αλέξανδρε 1

'11 οργή τοϋ στρατιώτου κατέπεσεν 
απέναντι τ ί ;  το ιαύτη ; είλικρινοϋ; τα- 
πεινώσΐω ;

— Σέ κατ γορώ, έπανέλαβεν ήσύ- 
χ ω ;, καί δαως τούτο είν>.ι αλλόκοτο, 
ύπερηφανία έκ μέρου: μου. νΩφειλον 
γονυπετή ; νά σέ εΰχαριστήσω διά  τάν 
οίκτον, δ/ όπέρ εμοϋ αίσθά εσαι. Σοί ο
φείλω  δλην τήν εΰΑοιμο·.ίαν τής νωή; 
μου, διότι αί διά παντό ; νΰν άπολε 
σθίΐσαι ώραι τών συνδίαλέξεών μα ; 
δύνανται νά έξαγοράσωσιν πάσα; τ ά ; 
θλ .ψ ε ι;. Καί, Βεράτσκ*, έπα'.ευρί^κων 
τήν εΰΐι,δίαν τών ινθέων τούτων, τήν 
ά χ :ι τή ; καρδία; εΝδύουσαν οσμήν 
τών δένδρων, βλ.έπων τοΰ: ΰπό τοϋ ή
λιου φωτιζόμενου; βράχου; τούτου;, 
τού; άναμιμνήσκοντά; μοι τόπαζελΟόν, 
άνααιμνήσκομαι γεγονότων τόσ,ρ θελ- 
κτικώ  -, ώστε λησμονώ τά ; φοβερά; δο- 
κ·μασία; *ιοϋ παρόντο;. Το μισό; μου 
κατευνάζεται έν μέσω τοϋ προσφιλοϋ; 
τούτου ό^εί-ου. Ά πό τη ; άποβχθμίσεώ; 
uo-j , πολλάκ ι; άνεμνήσθην τοϋ φρουρίου 
τή ; Ί 'ρα ια ; Ρομφαία;, >ησρ.ονών ο5τω 
πάντα  τά άλλα . Ά ν  ενίοτε υπέφερον 
καί σέ κατηγόρησα, τοϋτο συνέβη δ ιότι 
δέν ήλπ-.ζον δτι θά ευοεθ ό αύθ·.; ενταϋΓ

Οα . . .  παρά σ ρ ί! . .  . Είναι άληθέ;. δ τ ι 
δέν είμαι πλέον ό αΰτό;, καί δτι δέν 
έχω πλέον τά δικαίωμα νά άποκρινω- 
μαι ε:ς τά όνομα, δπεο μοί έ'δωκεν ή 
μ./ίτηρ μου. Μή μέ όνομάζν;; πλέον ’Α 
λέξανδρον, πριγγίπησσα. Ό μιλει; πρός 
τάν στρατιώτην Βρονίνην.

Έ σίγη-ε. Ψυχρό; ίδρώς έ'ρρεεν εκ 
τοΰ μετοιπο.. Παρετήρησε π^νθίμως τά 
έρυθρόν του περιλαΐμιον. Έ λυπεΐτο  διά 
τοΰ; λ.όγου; οΰ; ε ίπ ε- δέν ήςευρεν δτι ή 
στολή τοϋ άξιωματικοϋ, αντί νά προ
σθετή εί; «ΰτάν θέλγητρον, τάν έτα - 
πείνου. Ή  έκρηξι; σφοδρού τούτου 
πάθου;, δπερ τόσω πίριπαθώ; έξέφραζεν 
ό Βρονίνης, είχεν άλλόκοτεν itva χαρα
κτήρα αίχμαλωτιζοντα τήν κϊρδίαν 
τή ; πρ ιγγιπήσση;. Έγεύετο αΰτη τήν 
γλυκύτητα  τοϋ άπανορευμένου καρποϋ. 
Δέν έ λ,επε πλέον τόν χυδαιον στρατιώ 
την ίίπό τόν ερυθρόν αΰτοϋ μανδύαν. 
’Εν τ·ΐ, φαντασία τη , π ιρ ιστατο  ό στρα- 
τ ιώ τη ; τοϋ ά σμ α ιο ; ή τοϋ θεάτρου, ό 
στρατιώτη; ό φρουρών καί ά'δων τά ά 
σμα τή ; μεμοκρυσμένη; πατρίδο;, ό 
στρατιώ τη ; ό λ ιποτακτώ ν κοί κα τα 
διώκομε ο;. Ούτο; δι" αΰτήν έ πραγμα
τοποιεί τά άγνωστον, τά έκτακτον, τό 
ιδανικόν Τά ερυθρόν περιλαΐμιον τοϋ 
Βρονίνη ήτο διά τήν πριγγίπησσαν κό
σμο; έπίση; λαμπρό;, ιό; αί έπωμίδε; 
τοΰ αξιωματικού διά τί;ν απλοϊκήν θυ
γατέρα τοϋ "μουζίκου.

Ή Βεράτσκα, ώ ; εκ τούτο·ι, έβλεπε » 
τόν νέον υετά  τής ειάψεως κα ί υπερη- - 
φανία ;, ώσανεί εί/ε συγκεντρώσει εν τ·  ̂
καρδία τη ; άρκετάν έρωτα, δ πω ; άντα- 
μείψη αΰτόν * φειδώ ; διά τήν περιφρό- 
νησιν καί τά μΐσο; δλοκλ,ήρου τοϋ κό
σμου.— Αίφνης δμω; έσκυθοώπασε.

—  Μοί ^μ ίλησε;, ειπε, περί τών βα- 
σάνων σου, Αλέξανδρε. Ά λ /’ έγώ δέν 
σοί είπον τ ίποτε περί τών ΐδικών μου. 
Αφοϋ έχωρίοθημεν, δεν ήζε,ύρει; δτι ή- 
νίγ/.αζόμην καθ έ ιάστην νά φέρω προ- 
σωπΐδα υποκρισία; καί δτι καθ’ έκά- 
στην ηνα.γκαζόμην νά ψεύδωμαι. ’Ώ ’̂ ει- 
λθν νά κερδίσω τήν εμπιστοσύνην τοϋ 
συνταγματάρχου Γουροσ/ώρ, νά απο
κομίσω τά : ύπονοία; του, νά τόν κάαω 
να λησμονήσω, δτι σέ είχον προτιμήσει 
από αΰτόν. ~Λ ! δέν άπηύθυνον εΐ; αΰ- 
τέν λέξιν, βλέμμα, μειδίαμα, δπερ νά 
μή έτραυμάτιζε τήν καρδίαν μου καί 
νά μή τό εθεώρουν ώς τά έσχατον τοϋ 
ίξευτεϊισμοϋ. Ή δη δε. δτε σέ έπανα- 
βλέ πω, ’Αλέξανδρε, συναισθάνομαι έτ ι 
μάλλον δτι έφέρθην δολίω ; καί άξιο- 
καταφρονήτω; πρό; τόν ά 'θοωποί εκεί
νον. Σΰ είσαι, φίλε μου. μόνον δυστυχής. 
’Αλλ έγώ είμαι ένοχο;, διότι έξηπά- 
τησα τόν πατέρα μ.ου, έξηπάτησα τόν 
σννταγμτάρχην, δττ ι; είναι ό τιμ ιώ τε- 
ρο; αξιωματικό; τοϋ στρατοϋ, κατά.
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τήν ομολογίαν αύτοΰ τοΰ τσάρου. Έρυ- 
θριών ενώπιον soy, ’Αλέξανδρε, διότι 
είμαι αξία τής περιφρανήσεώς σου, καί 
οΰδείς άγαπα  έ/.εϊνον τόν όποιον περι- 
φρονεΐ.

Ό Βρονίνης επλησίασε καί λαβών 
τήν χεϊρά της τήν ή^πάσθη μετά σε
βασμού πλήρους έρωτος.

— ' Έ χ ω  λοιπόν τό δικαίωμα νά σέ 
κατηνορήσω ενώ , σέ, ήτις τόσω αύστη- 
ρώς κ ϊταδ ικάζε,ις τήν καρ^.αν σου.; ϊ ί  
sL .ai έγώ ε!ς τούς οφθαλμούς τού συν- 
ταναατάρχου, αρχηγού μου, άντεραστοϋ 
μου, δστι: άσχολεΐται νά ανακούφιση, 
τήν τύχην μου, καθ’ ήν στιγμήν εγώ 
προδίδω τήν εμπιστοσύνην τςυ : Τί ει- 

,μ,αι έ γ ώ ; Προδότης! Ά λλά  το πεπροι· 
μ.ένον τού έρωτός μας π τα ίε ι εις ταΰτα 
πά ντα , αυτό μάς συνδέει καί μας ώθεϊ 
νά άνατρέψωμεν πάντα τά προσκόμμα
τα . ατινα  μά; διαχω^ίζουσι, Τ·. ενδια
φέρει ! Ό βόρβορος, είς 8ν βαίιζομεν, 
δέν ρυπαίνει τήν καρ 'ϊιανμας. Καί «ν 
έϊμεθα πιστοί εί; τούς όρκους μας, 5 
Θεός θά μάς συγχωρήση, διότι έπροδώ- 
σαμεν τά καθήκοντα, άτινα έπέβαλεν 
ε:Υ ήαάς ή β,α !

'II Βεράτσκα, τεταραγμένη, προσε- 
στάθησε νά ά'.θέξϊΐ εις τ/,ν όρμήν τ ις  
κα :δ  ας της καί ί,πωθήση τόν τολαη-V * · *
ρόν Βρονινην.

—  "Οχι, Αλέξανδρε'! -άναχώρησον. 
Δέν θέλω νά σέ άκούω έςευτελιζόμενον. 
Είσαι στρατιωτικός καί δέν πρέπει νά 
θι,σιάσ/,ς χάριν εμού τήν τιμήν σου! 
*0 έρ · ς είναι μόνον αναστολή έν τω  φι- 
λοδόξω βίω τού ανθρώπου. Βραδύτερο·» 
δ ;, δταν ό ε ο ω ς σου σοεσθή, όταν ή 
καρδία σου έρασθ-?) τής δόξης, καί έν 
τούτοι; θά τήκεται έν έπονειδίστω ά- 
δρανεία, ίσιος θά μέ κατηγορήσής δτι 
σέ εστέρησα της ατομικής ΰπολήψεως, 
ή'τις είναι ή ύπερηφανία τού ά ςιω μ ατι- 
κού.

—  Τού αξιωματικόν*! έπανέλαοε 
μετά  -πικρίας ό Βρονίνης.

—  Θά γίνη,ς πάλιν, Α λέξανδρε. Πί- 
στευσον εις τήν είλικρίνειάν μου, κ/ι 
μή μέ βασανίζη,ς σκληρώς, υποπτεύων 
εκείνην, ή τ ι; ή πάτησε τόν συνταγμα
τάρχην, δτι δύναται νά άπατήσγ) καί 
σέ επίσης. Σοί υπόσχομαι, φίλε μου, 
νά κρατήσω έπ ί μακρόν άκόμη τόν Γου
ροσλώφ εντός τώ ν ψυχρών ορίων τού 
σεβασμού, καί νά μή επιτρέψω αύτώ νά 
έκδηλώστι δυσαρέσκειαν, η ζηλοτυπίαν 
. . . Χάρις δέ εις τήν άνυπόφορον ταύ- 
την κωμωδ αν, δυνάαεθα νά περιμένω- 
μεν ό'πως ό πατήρ μου έπιτύχν) τήν 
χάριν σου. . . .

—  Νά περιμένω ! πάντοτε νά περι- 
μέ ω ! άνέκραξεν διακόψας αυτήν ό Α 
λέξανδρος, — καί ένώ σύ θά μειδιάς πρό; 
τόν Γουροσλώφ, αυτός θά δύναται νά

μέ βασανίζν] ώς έπαναστατήσαντα δοΰ· 
λον, νά διατάξνι νά μέ άπαγχονίσωσίν 
ώς κλέπτην, ή νά μέ φονεύσωσιν ώς 
λυσοώ τα κ·,να . . . Νά αναχωρήσω ! 
Νά περιμένω ! Οχι, ή εκλογή μου έ- 
γένετο, μένω.

Αυτή τόν παρετήρει ώ ; άν ο ϋ ίέν έ- 
/όει :

—  Μένει:, Α λέξανδρε!
—  Καί δ ια τ ί ή έκπληξις αδτη ; 

Θέλω νά τελειώσω. Ή  τοιαύτη ζωή 
μοί είναι βάρος. Νά άπατώ , νά ψεύδω- 
μαι, νά υπακούω πάντοτε καί νά )ε ί-  
χω τήν πλή,ττουσάν σε χεΐρα, είναι 
δυνατόν τοΰτο ; Μή φοβήσαι δμως. Ά - 
νανώοησον έκ τής σκιάδος Τ ϊύτης. Ού- 
όείς θά υποπτευθίι δτι συν/ιντήθηι/,εν. 
Προτίθεμαι, νά λ ιπβτακτήσω . Θά μέ 
συλλώοωσι κ ί Οά '/έ τουφεκίσωσι; Θά 
ήμαι δέ ευτυχής νά συλλογίζωμαι άπο- 
θνήσκων, δ τ ι ή ωραία Βεράτσκα θά 
κλαύσνι τόν στρατιώτην Βοονινην.
, , Καί ή μήττ,ρ σου, Α λέξανδρε; 
-.πήντησεν απλώς ή νεάνις.

'Ο νέος ώ/ρίασε καί έρρίγησε.
Τήν αύτήν στιγμήν τκούσθη κρότος 

βημάτων ε:ς τόν έλικοειδή άτ^ατ.όν. τήν 
άγουσαν ε ί; τήν σκιάδα.

—- Έρχονται ! ;ψιθύρισεν ή Β;ράτ- 
σκα, διά πνιγμένη ; φωνής.

—  "Αν εισέλθωσιν, άν μέ εύοωσιν 
έδώ, άπωλέσΟιςς 1 εί;τεν ό Βρονίνη;, έξε- 
τάζων τό εσωτερικόν τής σκιαδος έν
τρομος.

— Μή φανής, έπανέλαβεν ή νεάνις. 
Ουδείς θά τολμήσνι νά είσέλθη έν τω  
άγιαστηρίω τούτω καί νά σέ ζητήστ) 
Α'.άγιαι εικόνες θά σέ προστατευσωσιν, 
Αλέξανδρε.

X
'II ΙιτιΟεώρη,σίς

Ό ήχος πολλών φωνών άνεμίχθη ε:ς 
τόν κρότον τών βημάτων καί τόν θρούν 
τών κλάδων.

—  Δέν πρέπει νά σέ υποπτεύσωσι, 
πριγγίπησσα, είπε ζωηρώς ό στρατιώ
της. Δύναμαι νά ολισθήσω έκ τοΰ πα
ραθύρου τούτου, χωρίς νά μέ ΐδωσιν, 
είς τό φύλλωμα τών πρασιών, καί έ- 
κεΐθεν νά πηδήσω εις τόν χείμαρρον. Θά 
βυθισθω είς τό ύδωρ, δπερ είναι β α θ ύ ...

—  Σάς τό απαγορεύω ’Αλέξανδρε. 
Θά άπολετθνί;, ειπεν ή πριγγίπησσα 
έντρομος.

—  Δέν σοί εΐπον, δτι έπόθουν νά ά- 
ποθάνω ;

Καί έπλη ιίασεν ε:ς τό παράθυρον 
τής σκιάδος.

—  Μείνε, μείνε, a* μέ άγαπας, ε ί
πεν ή Βεράτσκα, ίράττουσα αύτόν έχ 
τού βραχίονο;,

Ό Βρονίνης έστη.

—  Δέν δύναμαι νά μείνω, ειπεν, $ 
υπό |να καί μόνον δρον, πριγγίπησσα. 
"Αν συγκατανεύσ/,ς εί; αύτόν, θά εχω 
εμπιστοσύνην ε !; σέ καί δέν θά φοβού
μαι δτι θά μέ πρόδώστ,ς.

—  Κ αί ποιος είναι ό δρο; ούτος, Α 
λέξανδρε ;

'Ο στρατιώ της ήναψε τά  σβεσθέντα  
υπό τού ανέμου κηρία.

—  Πριγγίπησσα Μουριάκιν, γΌνυπέ- 
τησον ενώπιον τής είκόνος ταύτης τής 
προστάτιδόςσου; πρός ήν ήθελες νά ά- 
παγγείλνις κατηραμένον δρκον,καί έπανέ
λαβε έκεΐνον, ον θά σοί υπαγορεύσω 
έγώ.

— Σοί υπακούω, Άλέξ-χνδρε. Etcac 
άπό τού νΰν ό κύριό; μου.

Ή νεάνις έγονυπέτησε: Ό Βρονίνης 
ήτο άκτινοβόλος καί ωραίος, ώς ο έκ- 
πεσών αρχάγγελος. Τά πϋρ τού πάθους 
μετεμορφου τά πρόσιοπον εκείνο, τό ά λ 
λοτε διαυγές καί μειδ ών, καί είτα κα- 
τχστάν μελαγχολικόν, δύσπιστον κ*1 
ψυχρόν. Ό στρατιώτης έξηκολούθησε 
διά σταθε:άς φω-.ής:

—  Ούδεποτε θά ^εχθώ Si ά μνηστή
ρα μου τον συνταγματάρχην Γουροσ
λώφ !

— Ό χ ι, δέν δύναμαι νά εκφωνήσω 
τοιοΰτον όρκον, έπανέλαβεν ή νεάνις, 
Φιότι άν έπρόκειτο περί τής ζωής σου, 
’Αλέξανδρε,· θά ήναγκαζόμην νά παρα
βιάσω τόν δ;κον αου.■ ι V

Ό Βρονίν/,ς τήν παρετήρησε ψυχρώς.
— Ή ζωή μου είναι ούδέν απέναντι 

τού έρωτό, μου, Βεράτσκα. Δεν θ ίλω  
νά γίντις σύζυγος τοΰ δ·/μίου έκείνου. 
Αυτός μέ εμπόδισε νά σέ ί’δώ, καί σΐ> 
ήνιγκάσθη ; νά κολακεύϊί; τόν βλακώ
δη ερωτά του. Ζη'/οτυπώ τόν άνθρωπον 
εκείνον, πριγγίπησσα. "Αν δέν κάμη,ς 
τάν -δρκον τούτον, λιποτακτώ .

Ή Βεράτσκα έντρομο"; έτεινε πρός 
«υ ιό ν  ιά ς  χεΐρα; καί τά  δάκρυα έρρεον 
εκ τών υγρών παρειών της.

—  'Υπακούω,’Αλέξανδρε.είπε χαμη- 
λοοώνίος. “Ω μήτέρ μου, ώ άγία  μου 
■προστάτι; εισακούσατε μου. Ουδέποτε 
θά λάβω «λλον σύζυγον, πλήν τοΰ Ά -  
λεξάνίρου. είτε σωθή, είτε άπολεσθ^ 
ούτος, είτε στρατιώτης ε'ίναι, εί'τε αξιω
ματικό ;. είτε έλεύθερος, είτε έν ειρκτή»!

—  ~Ω Βεράτσκα μου! άνέκραξεν ό 
ασύνετος Βρονίνης, χρυσή καρδία, μοί 
άνοίγη,ς τόν παράδεισον.

Τά βήματα έπλησίαζον. ‘II -ρ ιγγ ί-  
π/,σσα ανήσυχος ήκροάτο τών φωνών, 
α ϊτ ινε; ήκούοντο καθαρώτεραι.

— "Ηδη, μέ άφίνει; νά αναχωρήσω, 
’Αλέξανδρε ;

—  Ναί, είπεν ό στρατιώτη;, έγεί.ων 
αύτήν καί σφιγγών εί; τό στήθό; του. 
Ά λ λ ά  είξευρε καλώς, προσαιλή; κόρη, 
δτι άπό τοΰδε δύναμαι νά δυσπιστώ είί
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*  ο μ,έλλον, εις τν,ν τύχν,ν, είς τήν ευτυ
χίαν, εί, πάντα, είς σέ δμως ουδέποτε, 
θά  υποφέρω πάντα τά μαρτύρια, θά ά- 
«οδε/θώ πάσας τάς ταπεινώσεις, διότι 
οΰ μέ αγαπά; ΤΑ έστω ευλογνμέντ, ή 
συμφορά μου, διότι -/άριν αύτή; έκρίθτ,ν 
άξιο; τή ; ομολογίας ταύτγις,ητις (πλτ;pot 
■τήν καρδίαν μου χαρά; καί ΰπερί,φα- 
νείας ! ΤΩ πολύτιμον ερυθρόν περιλαί- 
ρ,ιον το*ΐ στρατιώτου, ττρο {Αΐ%ροϋ <js ε- 
οχιζον μετά λύσση ;! ^Νυν σε ευλογώ, 
διότι σί> ρ έ προσέγγισες είς τήν Βεράτ- 
βκαν !

Μακράν ήκούοντο αί σάλπιγγάς, τά 
θηρευτικά κέρατα καί αί ΰλάκαί τ ν 
κυνών.

— ’Ακούεις; είπεν· ή πριγγίπησσα, 
έπί μάλλον καί μάλλον έντρομο;.

Τά βήματα >ίατ·/·,υθύνοντθ προς τήν 
οκιχδα.

— Σέ βεβαιώ, ελεγέ τις φωνή, %ν οί 
δύο έρασταί άνεγνώρισαν ώς τήν τοΰ 
πριγγιπος Μουριάκιν, ότι ή θυγάτηο 
μου ίΐ^αι κεκλ.εισμέν·*) έν τώ προσφιλή 
αύΐΓ,ς άσύλω, δπου κοοσεύχετε εί; τά ; 
άγίας εικόνα;, συνταγματώρχα. Φοβεί
τα ι. πάντοτε μή τραυματισθώ, η μή φο 
νευθώ εί; τό κυνήγιον.

—  "Αγωμεν νά τν,ν κ ταλάοωμεν 
ες απροόπτου, ά~'ή ττισε ό Γο.>ροσλώυ.

— ’Αδιάκριτε ! τό εν·ζή(·ιοκ  είναι 
απαραβίαστο1'. "Αν θελν,ς νά διακινδυ- 
νεύσ/,; τήν i^QOQv καί νά έπισύρ·/); τν,ν 
ό^γτ,ν τί,; Βεράτοκίί, έγώ όπισθοχωιώ, 
ε ιπ ι γελώ» ό -ίυρίγγιψ.

—  ΤΑ ! δέν συνειΡίζω νά οπισθοχω
ρώ απέναντι τοϋ έχθροΰ, και θέλο> νά 
δοκιμάσω τόν κίνδυνον τοΰτον,

Ό Β.ονίνγ; πλήρες απελπισίας,εθεώ-* 1 7
pet περί αυτόν. Λεν ειχεν δπλα. Ή 
πριγγίπτ,σσα διέφυγε τάς άγκάλας του, 
τόν άπώθτ,σιν όπίσω τών πορφυρών 
■πα ραπετασμ,άτων, ατινα κ·ατεβιζ'ασε, 
καί έπροχώρησεν εί; ρήν .θύραν, κλ-,νιζο 
μένη λευκή ώς σουδάριον καί προσπα
θούσα νά μειδιάστ.

— Καλώ; ηλθετε, συνταγματάρ/α 
Γουροσλώφ, είπεν αΰτώ διά φωνής ήσύ- 
χου, ενώ ή καρδία ττ,ς έπαλλε σφο''ρώς.

cO συνταγματάρχες ήτο πελιδνό; καί 
παρετήρει ττ,ν σκιάδα μ ετ ' άλλοκότου. 
επιμονές.

—  Ζητώ παρ ΰμ.ών συγνώμην, πρ·.γ- 
γίπ-/·,σσ«, αν σάς διετάραξα προσευχο 
μεν/,ν.

‘ Η Βεράτσκα κατέίη  βαθμίδα; τινα ; 
>.«ί έσττρίχθη επ ί τοΰ φυτεύματος.

— Ένώθητι μετ’ έμοΰ, είπεν ό πρίγ- 
γ ιψ , δπως κρατήσωμεν τόν Γουροσλώφ. 
Τον βυνιίνττ,σα τήν στιγμήν ταύτην εί; 
^ήν άκραν τοΰ άλσους, καί ή·5η θέλει νά 
μάς άφήσγ), αυτό; ό συνηθέστερος καί ό 
πιστότερος τών ξένων μας.

Ή  νεάνις τρσθάνθη εαυτην λιποθυμού

σαν. Λεν τ,δυν/,Ότ, ν’ άπαντν,σγ. Οί /.ό 
γοι έξεπνεον ε ί; τά  y είΛνι τ/,ς. Εσκέπτε- 
το μετά θα»ασίμ^υ αγωνίας, μή ό Γου- 
ροσλώρ κατεσκόπευοε τόν Βρονίνην καί 
άνεκάλΰψε τό μυστικόν τιον.

—  Ίϊννοώ, είπε* ό σύνταγματάρχης, 
πα ;α ττρώ ν άσκ,αρδαμικτί τήν πρ ιγγι 
πν,σσαν. Ε ννο ώ : ή δεσποινίς εξεπλάγη 
έκ τής αιφνίδιας μου έπισ*.·ψ:ως . . . .  
"Ας μ.οί συγχώρησή δμω; ττ,ν άνυπομο- 
ντσίαν μ.ου, τήν δλω, άσύνετον αναμφι· 
βά λω ;.

Ί 1 Βεράτσκα προσεπάθ/,-εν ασθενώ ; 
νά διαμαρτυρτ,θ·^ κατά τοΰ φόβου τ ιύ το υ , 
S·/ εξ ©3ασεν ό συνταγματάρχτς, α λ λ ’ 
ουτο; διέκούεν αΰτήν προσθείς ;

—  Π ρ ίγ γ ιψ , ή θυγάτκ ιρ  ΰμ ώ ν θά σ ά ; 
ά ν α κ o iv tiiv i έ π ισ -ο λ τ ,ν , τ,ν εσ χ ο ν τή ν  
τ ό λ μ τ ,ν 'ν ά  α π ευθύνω  π ρ ό . α υ τ ή ν , . . . 
2 ? ς  π α ρ α κ .λ ώ  δ έ ,  ίιό ϊ) ό τ χ - ε ,  νά  uoi 
3Cχτα στΥ ,σ ετε  γ ν ω σ τ ί ,ν  τ ή ν  ά π ά ντ τ ,σ ιν  
σα . κ α τ ά  τ  ήν π ρ ο σ εχ ή  έπιΟ εώρνιιιν . . . 
’Ί σ ω ς  ή π ρ ιγ γ ίπ τ ,σ σ α  τό τε  θά  ε/ η  ά π ν ,γ  
γ ελμ έν τ ,ν  τ ή ν  α π ^ φ α σ ίν  μου, έ νφ  ε γ ώ  θα 
α σ χ ο λώ ι/ .ιι π ερ ί τ ή ;  το ΰ  νέοι·
Βρο ίνν;, το ΰ  προστχτερ '.·μένου μ α ς .

Ο συντα','ματάρ^τς ά π ή γ γ ε ιλ ΐ τ ά ; 
τελευτα ία ; τα ύτα ; /.έξεις σφ ιγγώ ν τούς 
όδόντα;, Χωρίς ' έ  ά περιμειντ, άπάντr, ■ 
σι ν ίπ ;μ .ακ.ύνθ/ι κατεσπευ-τμέ-τ, π ;ο : 
μεγίσττ,ν εκπλν,ζιν τοΰ πριγ>·ιπο;.

—  Ο Γ.τωγός συνταγματάο^ ' ς ! Κι 
ναι τρελλός ερωτος,άνέκραξεν 6 γέρων 
αύ)ικό ;, σττοιζόμενο; 'έπί τοΰ β.αχίονο; 
τή ; θν'/ϊτρός του. ~Α ! -γνωρίζω πολύ 
καλά ποια άπόφασί; τόν περιμένει.

•—  Εισθε βέβαιος, πάτερ μου ; 
ειπεν ή Βεράτσκα. καταστέλλουσα τοΰ, 
πα>μοΰ; τ ή ; καρδιας της. Ό  άγαθ ς 
Γουροσλώφ είναι άξιωμοτικό ; εχων αξίαν 
καί χαίρει τήν ύττόΧ·/ιψ·y. τοΰ Τσάρου. 
Λύνα-αι νά προβ.βχσθή, κα ί τ ί ;  οίδε 
ίσως βραδύτερο’/. . . .

—  ~Α ! είπεν τ ’/,ν φοράν ταύτν,ν ό 
πρ ίγγ ιψ  έκπλαγε ίς . Λεν εΐξευοον δ -ι ή 
θυγάτγ,ρ μου είναι τόσω φιλόδοξος ! 
Τοΰτο δμ.ως αποβλέπει εις σέ κα 
μόντ,ν.

—  Ό πτω χός πατ/ρ ! μ.έ ττιστενει. 
έσκ-’φθν: ή Βεράτσκα, άλλ,’ είνα ι άνάγκτ, 
νά μ,έ π ιττεύτ!. ‘ Η ευτυχ ία  μου κ- ί ή 
ζω ή μ.ου δέν άντ,κουτί πλέον ε ί. εμέ, ώ ; 
έπισνις ή ευτυχ ία  αυτοΰ καί ή ζωή δέν ά- 
νήκουσι είς τόν Αλέξανδρόν . . . .  Να 
κερδήσωμεν καιρόν, ίδ .ΰ  ό σκοπό; μας, 
ή ελπίς μας, ή· μόντ ήμών φιλοδοξία !

Ό πρ ίγγ ιψ  έπέστρεψε μ ετά  τής θυ- 
γ'ατρός του εις τό φρυύριον. Πλήθος ευ- 
γενών εΰρίσκετο ·ήδ·ί, έκεϊ, συντρόφων έν 
τή θύρα τοΰ πρίγγιπο.-, κα ί οΰ; ή ώραια 
ή φιλάρεσκος, ή ψυχρά Εεράτσκα, ώρειλε 
νά δεξιωθή είς τό γεΰμ,α.

Ό  Βρονίντς δέν έτόλμν,σε να έξελ,θν; 
ττ,ί σκιάδος πρό ί ϊ ;  νυκτός. ’Α λλά πρό;

μεγάλγ,ν αύτίΰ  εκπλτ,ξιν δέν ετιμωρ'όθίΐ 
διά τήν άπουσίαν του....................................

(Συν-’χε.α εί; τό προ-εχέ;.)

Γ,Ν ΠΑΡΑΑΕΙΓΜΑ
(’ ίϊκ τών τοΰ Έδμίνίου de Amicis)

ΙΙολλοί άξ.ωματίκο! καί λο- 
y i a i  καί άπλοϊ ετ: στρχτιώταί 
πταν~ο πρός στιγρ. ο» καί προ·  
ιεπάΟΐ-υυ να σταματήσω7'. καί τούς 
λοιπού; φ,ωνάζοντες. ΧταΟτΐε ! 
δέ1/ εινε τ ίπ ο τε ! αντιμετωπίσατε  
τόν'έχ Ορόν! πί·ρ ! εί ε̂ μόνον ε·ί 
τάγμα, ώ ; ημείς !—  Ά λ λ ’ έπί μα- 
ταί'ω* ή φυγη παντανοΟεν οέν $ϊχε
π λ έ ο ν ‘φρ α γμ ό ν , 'Ο ^οι είχον έπ ιδυ- 
μ ίαν ν ά ν τ ι ι τ α δ ώ ΐ ίν  έκ τυ π ω ν  το 
μ έτω π ο ν , εοακ'Ό ν τ ά ς  χ ε ΐρ α ς , τ -  
πείλου·ν, ά ν τή λ α τσ ο ν  ο τω ς  ητο  iu -  
νατόν έν τ?, ταραχτ, εκείνη  προστα- 
γ ά : ,  σ υμ β ο υλα ς , ν εύμ α τα , μ έχ ρ ις  
5 :ο υ  κατώρΟ ωσαν τέΛος ό .  σχ ϊ.μ α - 
τ ίσωσ ',ν έν  οποσπασμ α  έκ τ ε ν τ ή -  
κοντα  τ, εξή κο ντα  άνδρών. Τότε οιε- 
σ χ ισ α ν  πΛ αγί υ ς  τό π ρ α νέ ; καί τρε- 
χ ο ντες  έ / α π ελ π ισ ία  έ^Οτσαν π α ν - 
τ ε ;  πρό μ ϊας γ εφ ύ ρ α ς , ζευ γνυο ύσ η ς 
τ ά ;  ό’/Οας του έ» τη  κο ι’/.άδι ρύα- 
κος, πο ίν τ  ο·)ά~τ, τό λο ιπόν σώ μ α  
τ ώ ν  φ υ γά δ ω ν . ίίκ ε ΐ παρετάχΟ/,σαν 
πρό ττ,ς όοοΰ, σ τρ α ΐίώ τα · καί άξιω - 
υ α τ ικ ο ί ά’να μ ίξ  ο λ ε ι συνεσφίγμέ'/Οί 
έτοιμοι πρός ΰπεράσπ ισ ιν  κ α ίά π ό -  
φασ ιν ε/ ο ντες  να έμποοίσωσι τ η ν
.O'.OODV.

Μ ετά  τ ινα ς  στι#γ μ ά ς  εφΟασεν το 
σ ν τ ν ο ς  τ ώ ν  λο ιπώ /  σ τ ε α τ ι - τ ώ ν .* ι
~Ησαν ώ χρ ο ι, ά σ θ μ α ίν ο ν τ ε ι/ έ  π α - 
ρ / λλσγμ έν/ ,ν  μορφήν, c i π ’/ ε ΐσ το ί 
ά σ κ ε -ε ϊς  ττ.ν κ εφ α λή ν  κα; αοπτο ι. 
ΦΟάσαντες ε'.οον ενώ π ιον α ύ τώ ν  τό ν  
οραγμ όν εκείνον, τά  προτεινόμενα  
κ α τ ’ α ύτώ ν ξ ίο ι- ,π  σ τό λ ια , λ ό γ χ α ς .  
Ί· δ ίστασαν πρός σ τ ιγ μ ή ν , ε ϊτα  κα- 
τ α λ η ο θ έ ν τ ε ς  ύπό πανικο ί? ανέκρα
ξαν -τάντες ό μ εΰ— Τ ό π ο ν !—- ’ Λ ν τ ι-  
ν ε τ ω π ίσ α τ ε  τόν έχθρόν ! ώ πήντησε 
ς ω ν ή  άπο ιρασιστικη  έκ τοΰ άλ7νθν 
μ,έρους Κ ατά  τή ν  σ τ ιγμ ή ν  έκε ίνη ν 
άπό τ 7 ς  κορυφής το ΰλ ό φ ο υ  επ εσον 
αί π ρ ώ -α ι έχθρ ικα ι σφαιραι. Τ οτε 
τό σ τ ίφ ο ς έκεΐνο τ ώ ν  ά θλ ιω ν  έπ έ-
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πεσεν έπί τη ;  μακρας δρακός τών 
άνδρειων. Άντ/ιλλάγησάν τινες πυ
ροβολισμοί, έ.Γεσόν τινες πληγωμέ  
νοι, έπειτα επεκολούδησεν άπερί- 
γραπτος ταραχή.  Οί παραταχθεν 
τες εκεί αξιωματικοί κα: οί στρατί- 
ώται συνελλάμβανον τούς άλλους  
έκ τών βραχιόνων, έκ τοϋ λαιμού,  
τού. έτίνασσον, τούς εστρεφον όπί 
σω διά τής β ας. Αϋτοί όμως κα- 
ΊωρΟουν ν ’ άπαλλάσσωνται,  έρρί- 
πτωντο χαμαί καί διολίσΟαινον δ$- 
ξιόθεν ή αριστερόθεν μεταξύ του 
φραγμών έρπον.ες διά της κοιλίας. 1 
Ή  πά/.Λ διεξήγετο διά πυγμών,  
ot’ ώΟ/]σεων, δια κτυπημάτων' του 
πλατέος  μέρους της σπά^Γις Ά π ο  
τό Ιν μέρ ου ς  ήκούετο λύσσα/ έϊ  
φωνή.— Τό πο ν! Έ κ  τοΰ ετέρου φω 
νή φοβερά.— -Δειλοί ! — " Α λ λ η  τι;  
φω;ή ικετευτική έλεγε —  Σώσατε  
τήν τιμήν ί θάρρος παιδιά ! ε’ίμεθα 
ακόμη έν καΐ'ώ ! -  Ά λ λ ’ ήταν μ ά 
ταια τά πάντα. Οί φεϋγοντες χάρις 
εις τόν βρ;0μόν »αί τήν ορμήν τού 
φόβου κατώρζ'ωσαν νά διασπάσωσι 
τήν άλυσον τών 0Μγω· ανδρείων 
καί ύπερέβτσαν τήν γέφυραν άφι- 
νοντες μ,όνον τό μικρόν άπόσπαιμα  
οπως αποκρούση τόν εχθρόν, ευρι
σκόμενον ήδτ, κατά τ» μεσα τοΰ 
λόφου. Κεκοπιακότες έ κ τ η ς  φυγής  
ευνεσωρεύθησαν δπως άναπαυθώσιν 
έπί μικρόν εντός οικίας τινός, ού 
μακράν κείμενης καί έν η εύρίσκον- 
το ήδη πληγωμένοι τινές. κατ’ έχεί-

ν rfv τήν στιγμήν έφθασα καί έγώ. 
Έφθασαν κατόπιν οί όΜ'γο: αξιω
ματικοί και στρατιώται οΐτινες ει- 
χον μέχρις έσχατων άντισταΟη, α
φέντες έπί τοΰ πεδίου τήί,.μά^ης 
τίνάς νεκρούς* άμα φθάσαντες προ- 
σεπάθησαν νά παρατάξωαιτούς ά λ 
λους είς άντίστασιν, άλλά  καί ή 
δοκιμή αΰτη άπέβο ματαία, διότι 
οί άνθρωποι έκεΐ«οι δέν είχε πλέον 
σταγόνα αίματος είς τάς φλέβας, 
ούτε αϊσθί,μα αίδ Ος, ού'.ε μορφήν 
κάν άνθρωπίνην Λιε^πάοησα > έπί 
τών κλιμάκων, άνερρίχήθησαν έπί 
τών στεγών, χατέουνον εις τά υπό
γεια, κλείοντες μετά β'ας θύρα; 
καί παράθυρα ρ.ετα βίας κατορθώ 
σαμεν να μεταφέρωμε; είς μίαν αι 
θουσαν τρεις ή τέσσαρας βχρέω; 
πληγωμέ ους, ώ/ ό ε;ς είχε τό 
προσωπον έσχισμένον είς δύο ΰπό 
τοΰ ξίφους αξιωματικοί* τίνος, οί 
δέ έτεροι πληγωμένοι ύ~ο σφαίρας 
είς τά νώτα Έρξάμην νά παρέ'/ω 
αύτοΐ; τάς πρώτας περιποιήσεις, 
οτε ίξα'φντς ήκουσδη δόουβο; ίσχυ 
ρό-ερος, αί θυραι έκλείοντο βιοίως 
μετά πατάγου καί πολλο. I ip syo v  
τ/·,δε χάζεΐιε κραυγάζοντες μ εγ α λ ο 
φώνως. ?Ητο λόχος εχθρικός, έξδλ 
θών αγνοώ πόθεν, όστις ήρ ετο 
τροχάδην πρός την οικίαν. CI| άν- 
τ ίστνσ ις ήτο δυνατή, πλί,ν δέν ή 
κούσθησαν εϊμή ολίγοι τινες πυρο
βολισμοί υ ί  πλειστοι κατήλΟο * έν 
βία είς τήν αύλην,| δπως παραδο

θώσιν. Οί εχθροί είσήλθον βιαίως 
καί οί ήμέτεροι στρατιώται ερρίψαν
τά όπλα κατά γης κραυγάζοντες__
Είμεθα αιχμάλωτοι, μή κτυπ ίτε  ί 
— Ήκείνοι μή δυνάμενοι νά πιστεύ- 
σωσιν είς τόσην ανανδρίαν, έπέπε- 
σαν κατ’αύτών καί ήρχισαν νά τούς 
τύπτωσι μέ τάς άκτηρίδας τών ο- 
πλω-\ Τινές τών άνανδρων έχείνων 
έγονυπέτησαν i f , ,  άναγνωρισΟείς 
κατότιν, επεκαλέσθη τό ελεος ενός 
τών έχΟρών, αξιωματικών, λέγω ν  
— Είμαι με τό μέρος σας !— Τότε 
κάτω αύτόν τόν πίλον ! τώ άπήντη- 
σεν ό άςιωματικός καί δι’ ίσχυροϋ 
ραπίσματος έρριψε κατά γης  τόν 
πίλον. "Αλλοι προσέπεσα.ν ενώπιον 
ετέρων αξιωματικών λένοντες—- 
' Ημείς δέν έπολεμήσαμεν. — 'Γά 
καλά παραδείγματα δέν Ιλλε:ιΙ<αν· 
δύο άξ ω·αα:ιζο· έφονεύθησαν, ε'ς 
έ :ρώΟη  θανατ/,φόρως καί στρατιώ- 
ταί τι ές άντέστησαν λυσ ιαλέω ς  
εντός τη ;  οικία;. Τέλος πα-εδόΟη- 
σαν πάντες καί ότε οί α ιχμάλωτοί 
έ» οι; κχ1 έγώ παρηλάσαμεν ποό 
τοΰ έχΟρικ.οΰ λό/ου, ό λοχαγός  
πλησιάσας τινά τώ / ήμετέρων αξιω
ματικών τ ο είΐΐϊ εις κακήν ιτα λ ι
κήν -γλώσσαν,μέ τόνον τινα οίκτου, 
δν θά έ/ω έναυ’λον είς τάς άκοάς 
ενόσω ζώ.

(”£πετα'. τό τέλο;·)

( ις ίτάντζ νέον έγγραφόμενον συνδρομητήν προπληρόνοντα  τήν έτηκαν ή εξα- 
μη.ιχίαν συνδρομήν προσφέρετ^Γ; ΔΩΡΕΑΝ το ώραΐον μυθιστόρημα τοΰ διάσημου 
γάλλου μυθιστοριογράφου Μ Ε Μ Υ  ® Ο ΑΝ Α ΡΕΑΣ ΧΕΝΙΕΡΟΣ 2) ωραίος τόμος 
t/. 300  σχεδόν σελίδων τιμώμενος αντί δρα/. 5.
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